TELE2

Protokoll fort vid arsstdmma med
aktiedgarna i Tele 2 AB (publ)
den 9 maj 2007 klockan 13.30 i
Stockholm

Narvarande: Enligt forteckning i bilaga 1, med angivande av antal aktier, aktieslag och antal
roster for envar rostberattigad.

Dessutom antecknades som nérvarande: styrelsens ordférande Vigo Carlund,
styrelseledaméterna Mia Brunell, John Hepburn, John Shakeshaft och Cristina
Stenbeck, verkstéllande direktdren Lars-Johan Jarnheimer, auktoriserade
revisorn Jan Berntsson, bolagssekreteraren tillika bolagsjuristen Susanne
Lindeberg, och foreslagna styrelseledaméterna Mike Parton och Pelle
Tornberg samt advokaten Martin Bérresen.

§1

Styrelsens ordférande Vigo Carlund 6ppnade arsstdmman och hélsade aktiedgarna valkomna. Det
beslutades att representanter fér media skall ha ratt att narvara vid stdmman.

Det beslutades att i enlighet med valberedningens forslag valja Martin BOrresen att som
ordforande leda dagens stamma. Det antecknades att ordféranden anmodat Susanne Lindeberg
att som sekreterare fora dagens protokoll.

§2

Det beslutades att godkanna forslaget enligt bilaga 1 sdsom réstlangd vid dagens arsstémma.

§3

Det beslutades att godkdnna den dagordning som idag delats ut till stammodeltagarna och som
tidigare varit inford i kallelsen till stdmman.

§4

Till justeringsmén att jamte ordféranden justera dagens protokoll utsdgs Mats Guldbrand fran
AMF Pension och Annika Andersson fran Fjarde AP-fonden.

§5

Det antecknades att kallelse till stamman skett genom annons i Post- och Inrikes Tidningar,
Stockholmsutgavan av Metro och Svenska Dagbladet den 11 april 2007.

Stdmman fann att den blivit behorigen sammankallad. VQN
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§6

Styrelsens ordférande Vigo Carlund och verkstdllande direktéren Lars-Johan Jarnheimer holl
anféranden angaende styrelsens arbete respektive bolagets verksamhet under rékenskapsaret
2006. Vidare holl John Shakeshaft anférande om revisionskommitténs arbete under
rékenskapsaret 2006. Fragor fran aktiedgarna besvarades.

Styrelsens och verkstéallande direktoérens arsredovisning och koncernredovisning med déri intagna
resultat- och balansrékningar avseende rékenskapsaret 2006 framlades.

Auktoriserade revisorn Jan Berntsson redogjorde for arbetet med revisionen och foredrog déarefter
revisionsberattelsen for bolaget och koncernen.

§7

Det beslutades att faststdlla de enligt § 6 framlagda resultat- och balansrdkningarna for
moderbolaget och koncernen avseende rékenskapsaret 2006.

Mot beslutet rostade Hans G Wesslau som ombud for aktiedgare enligt bilaga 2, féretradande
sammanlagt 3 329 875 roster.

§8

Sekreteraren foredrog styrelsens och verkstallande direktérens av revisorerna tillstyrkta forsiag till
vinstdisposition  enligt  arsredovisningen samt styrelsens motiverade yttrande Over
vinstutdelningsforslaget.

Det beslutades om utdelning om 1,83 kronor per aktie i enlighet med styrelsens och verkstallande
direktorens tillstyrkta forslag pa sidan 39 i arsredovisningen.

Det beslutades att avstdmningsdag for erhallande av utdelningen skall vara méndagen den 14 maj
2007 och det upplystes att utdelningen beraknas komma att utsdndas genom VPC:s forsorg
fredagen den 18 maj 2007.

§9

Det antecknades att revisorerna tillstyrkt att ansvarsfrihet beviljas styrelsen och den verkstéllande
direktdren for 2006 ars foérvaltning.

Det beslutades att bevilja styrelseledaméterna och den verkstéllande direktdren ansvarsfrihet for
forvaltningen av bolagets angeldgenheter under rakenskapsaret 2006. Det antecknades att
styrelseledamoter som representerade egna och andras aktier liksom den verkstéllande direktoren
inte deltog i beslutet.

Mot beslutet réstade Hans G Wesslau som ombud fér aktiedgare enligt bilaga 2, féretrddande

sammanlagt 1 250 réster. &@m\
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§ 10

Valberedningens ordférande Cristina Stenbeck féredrog valberedningens forslag till val av styrelse,
ordning for beredning av fragor om styrelseval och arvode till styrelse och revisorer samt
avtackade de avgaende styrelseledamoterna Daniel Johannesson och Jan Loeber. De féreslagna
styrelseledamoterna Mike Parton och Pelle Tornberg presenterade sig.

Det beslutades att styrelsen for tiden intill nasta arsstdmma skall besta av sju ledaméter utan
suppleanter.

Det upplystes om att vid ordinarie bolagsstamma 2004 beslutades att bolaget skall ha en revisor
utan suppleant samt att revisionsbolaget Deloitte AB utsetts till revisor med en mandatperiod om
fyra ar.

§ 11

Det beslutades att arvode till styrelseledaméterna for tiden intill ndsta arsstdmma, inklusive
ersattning for arbete inom styrelsens kommittéer, skall utgd med sammanlagt 3 750 000 kronor for
tiden intill slutet av nasta arsstdmma, varav 1 000 000 kronor till styrelsens ordférande och
400 000 kronor vardera till dvriga styrelseledamoter. Det beslutades om arvode for arbete i
revisionskommittén om 150 000 kronor till ordféranden och 50 000 kronor till vardera ledamot och
om arvode for arbete i ersattningskommittén om 50 000 kronor till ordféranden och 25 000 kronor
till vardera ledamot.

Det beslutades att arvode till revisorn skall utgd enligt godkénd rékning som specificerar tid,
person och arbetsuppgifter.

§12

Ordféranden ldmnade uppgifter till stdmman om vilka uppdrag som de foreslagna styreise-
ledaméterna innehar i andra foretag, genom hanvisning till den presentation som delades ut |
samband med inpasseringen till stdmman samt till presentationen fran valberedningens
ordférande.

Det beslutades att till styrelseledamoter for tiden intill slutet av nésta arsstimma omvélja Mia
Brunell, Vigo Carlund, John Hepburn, John Shakeshaft och Cristina Stenbeck samt nyvalja Mike
Parton och Pelle Térnberg. Det beslutades att utse Vigo Carlund till styrelsens ordférande.

Mot beslutet rostade Hans G Wesslau som ombud fér aktiedgare enligt bilaga 2, foretrddande
sammanlagt 83 674 roster.

§13

Det beslutades att godkénna foljande ordning for beredning av fragor om styrelseval. Arbetet med
att ta fram ett forslag till styrelse och revisor, och arvode for dessa, samt forslag till
stdmmoordforande infor arsstdmman 2008 skall utféras av en valberedning. Valberedningen, som
skall besta av lagst tre ledaméter (daribland Cristina Stenbeck) representerande bolagets
aktiedgare, kommer att bildas under september 2007 efter samrad med de vid den tidpunkten
storsta aktiedgarna i bolaget. Valberedningen utses for en mandattid om ett ar. Majoriteten av
valberedningens ledamoéter skall inte vara styrelseledaméter eller anstéllda i bolaget. Avgar
ledamot i fortid fran valberedningen skall ersattare utses pa motsvarande sétt. Cristina Stenbeck

S
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TELE2.

skall vara ledamot av valberedningen samt vara sammankallande av valberedningen.
Valberedningen utser sjdlv sin ordférande. Valberedningens sammansattning kommer att
kommuniceras i bolagets delarsrapport for det tredje kvartalet 2007.

Mot beslutet rostade Hans G Wesslau som ombud for aktiedgare enligt bilaga 2, foretradande
sammanlagt 21 400 roster. Vidare noterades att vissa aktiedgare enligt bilaga 2 avstod fran att
rosta.

§14

Erséattningskommitténs ordférande Vigo Carlund foredrog styrelsens forslag om riktlinjer for
ersattning till ledande befattningshavare.

Det beslutades i enlighet med styrelsens forslag.

Mot beslutet réstade Hans G Wesslau som ombud for aktiedgare enligt bilaga 2, foretrddande
sammanlagt 1 250 roster.

§ 15

Det beslutades enhalligt att andra bolagsordningens § 5 genom inférande av omvandlingsforbehall
som innebar att A-aktier kan omvandlas till B-aktier. Den nya lydelsen av § 5 framgar av bilaga 3.

§16

Det beslutades enhalligt att bemyndiga styrelsen att fatta beslut om att aterképa bolagets egna
aktier i enlighet med féljande villkor.

1. Forvarv av B-aktier skall ske pa Stockholmsborsen och skall ske i enlighet med de regler
rérande koép och férsaljning av egna aktier som framgar av bolagets noteringsavtal med
Stockholmsborsen.

2. Forvarv av B-aktier far ske vid ett eller flera tillfallen under tiden fram till nésta arsstamma.

3. Hogst s manga B-aktier far forvarvas att bolagets innehav vid var tid inte Overstiger 5
procent av samtliga aktier i bolaget.

4, Forvarv av B-aktier pa Stockholmsbdrsen far ske till ett pris per aktie inom det vid var tid
registrerade kursintervallet, varmed avses intervallet mellan hogsta képkurs och lagsta
saljkurs.

5. Betalning for aktierna skall erlaggas kontant.

Det beslutades enhalligt att bemyndiga styrelsen att fatta beslut om att dverlata bolagets egna
aktier i enlighet med foljande villkor:

1. Overlatelse av B-aktier skall ske:

(i) pa Stockholmsbodrsen och skall ske i enlighet med de regler rérande kép och
forséljning av egna aktier som framgar av bolagets noteringsavtal med Stockholms-
borsen; eller

(i) i samband med forvarv av féretag eller verksamhet pa marknadsmassiga villkor. I
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2. Overlatelse av B-aktier far ske vid ett eller flera tillfallen under tiden fram till nasta
arsstdmma.

3. Hogst s& manga B-aktier far overldtas som forvarvas enligt bolagsstdmmans
bemyndigande till styrelsen att fatta beslut om att férvarva bolagets egna aktier enligt ovan.

4. Overlatelse av B-aktier pa Stockholmsbérsen far ske till ett pris per aktie inom det vid var
tid registrerade kursintervallet, varmed avses intervallet mellan hogsta kopkurs och Iagsta
saljkurs.

5: Bemyndigandet innefattar ratt att besluta om avvikelse fran aktiedgarnas foretradesratt

samt att betalning skall kunna ske med annat &n pengar.

Syftet med bemyndigandena &r att styrelsen skall fa okat handlingsutrymme och mdjlighet att
fortldpande anpassa bolagets kapitalstruktur och darigenom bidra till 6kat aktiedgarvarde samt ha
mojlighet att finansiera framtida forvarv.

§17

Det beslutades enhalligt att minska bolagets aktiekapital med hoégst 27 792 683,75 kronor genom
indragning utan aterbetalning B-aktier som bolaget aterkdpt genom utnyttjande av bemyndigandet
enligt § 16 ovan. Det beslutades att avsatta minskningsbeloppet till fritt eget kapital.

Det beslutades att befullmaktiga styrelsen att vidta sddana justeringar i minskningsbeslutet som
kravs for registrering hos Bolagsverket.

§18

Ersattningskommitténs ordférande Vigo Carlund redogjorde for styrelsens forslag avseende
inférande av incitamentsprogram. Fragor fran aktiedgarna besvarades.

Ossian Ekdahl, Forsta AP-fonden, uttalade att presentationen av det foreslagna
incitamentsprogrammet var bra och att Forsta AP-fonden &r positiva till val utformade
incitamentsprogram eftersom de gav en god mdjlighet att rekrytera, behalla och motivera
ledningen. Forsta AP-fonden avsag darfor att rosta ja till styrelsens forslag. Han efterlyste dock en
utvardering av tidigare incitamentsprogram som ett underlag for beslutet pa stdmman. Ossian
Ekdahl uppmanade darfor styrelsen att till ndsta ar lata géra en utvardering av programmen utifran
aktiedgarnas perspektiv och att Iata denna vara en del av underlaget for nasta ars beslut. Vigo
Carlund valkomnade forslaget och redogjorde for deltagandeutfallet av 2006 ars
incitamentsprogram, samt bad om en uppfdljning av bedémningsparametrar fran Ossian Ekdahl
for genomférande av efterfragad utvardering.

Det beslutades med erforderlig majoritet, i enlighet med styrelsens forslag, att inféra
incitamentsprogram, innefattande beslut om

(a) antagande av incitamentsprogram enligt bilaga 4,
(b) emission av teckningsoptioner for vidareforsaljning till anstéllda enligt bilaga 5, samt

(c) bemyndigande for styrelsen att besluta om emission av teckningsoptioner for
sakerstéallande av incitamentsprogram enligt bilaga 6.

Det beslutades vidare att befullmaktiga den verkstdllande direktdren att vidta de eventuella

justeringar i besluten som kan krévas for registrering hos Bolagsverket och VPC AB. \
\Bw
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Mot beslutet under punkten 18 (a) rostade Hans G Wesslau som ombud fér aktiedgare enligt
bilaga 2, féretradande sammanlagt 22 650 roster. Mot beslutet under punkten 18 (b) réstade Hans
G Wesslau som ombud for aktiedgare enligt bilaga 2, foretrddande sammanlagt 21 400 roster.
Mot beslutet under punkten 18 (c) rostade Hans G Wesslau som ombud for aktiedgare enligt
bilaga 2, foretrddande sammanlagt 34 137 roster.

§19

Det beslutades att bemyndiga styrelsen att, langst intill tiden for ndsta arsstémma, vid ett eller flera
tillfallen, besluta att uppta lanefinansiering i enlighet med 11 kapitlet 11 § aktiebolagslagen
(2005:551), dar rantan &r beroende av bolagets resultat eller finansiella stalining. Bemyndigandet
skall endast kunna utnyttias om styrelsen bedémer att denna typ av rantevillkor & de mest
marknadsmassiga och férdelaktiga for bolaget i det enskilda fallet.

Mot beslutet réstade Hans G Wesslau som ombud for aktiedgare enligt bilaga 2, féretrédande
sammanlagt 9 017 218 roster.

§20

Da inget i ovrigt forekom, forklarade ordféranden stdmman avslutad.
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